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Carta de fecha 15 de abril de 1985 dirigida al Secretario General por

el Representante Permanente del Afganistdn ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de informarle de que a las 13,30 horas del 14 de abril de 1985
se solicitdé la presencia del Encargado de Negocios de la Embajada del Pakistén en
Kabul en el Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repiiblica Democritica del
Afganistédn y el Director del Primer Departamento Polftico sefald a su atencién lo

siguiente:

Seglin la informacién recibida de las autoridades pertinentes de 1la
Repiblica Democrdtica del Afganistédn, a las 9.06 horas (hora local) del 12 de
abril de 1585, un avidén pakistani, que volaba a una altuia de 3.500 m Gon una
velocidad de aproximadamente 700 km por hora efectud una penetracién de 15 km
en el espacioc aéreo de la Repdblica Democrética del Afganistin, en la regidn
de Torkham, provincia de Nengrahar, y tras volar durante seis minutos abandoné
el espacio adreo del Afganistdn y continud su vuelo hacia Peshawar.

* A/40/50 y Corr.l.
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El Gobierno de la Repiblica Democrédtica del Afganistdn condena
enérgicamente esta agresidn de las fuerzas wmilitares pakistani{es y presenta
una viva protesta al Gobierno del Pakistin. Se seflala también que las
autoridades militaristas pakistanfes deben poner término inmediatamente a
tales actos de agresién y provocacién, sin 1o cual la responsabilidad de sus
peligrosas y graves consecuencias recaerd sobre el Gobierno militarista del
Pakistén.

Tengo el honor de pedir a Vuestra Excelencia que haga distribuir esta carta
como documento de la Asamblea General, en relacién con los temas 72, 73, 132, 133
vy 138 de la lista preliminar, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) M. Farid ZARIF
Embajador
Representant« Permanente



